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NEMETH S. KATALIN

Zvonarics és Békesi — két ismeretlen peregrinus

Az album amicorumok nemzetkézi adatbazisa (Repertorium Alborum Amicorum; RAA)
a magyar muvel6déstorténet kutatoi szamara sok meglepetést tartogat. A tudatos ke-
resgélés mellett ugyanis néha egy-egy téves azonositas nyomozasra készteti az olvasot,
és a mozaikszerd adatokbol tjabb kapcsolattorténeti informéciok allnak ossze.

Korabbi publikacionk' kapcsan, véletleniil bukkantunk Seifrid von Gall zu Gallen-
stein vaskos emlékkonyvére? és annak magyar vonatkozasaira. Az albumtulajdonos
személyérdl kevés az informacio, emlékkonyve tobbnyire délnémet varosokban rogzi-
tett bejegyzéseket tartalmaz. A mar 1388-ban a grofi csalad birtokaban emlitett stajer-
orszagi (Laibach melletti) Gallenstein kastély leszarmazottainak részletes felsorolasa
megtalalhatéo Zedler hatalmas lexikonaban, azonban Adam Seifridrél csak felesége,
Potentiana Reuschkin von Biberbach neve ismeretes.> Album amicorumanak elsé be-
jegyzése 1596-bol szarmazik, az utolsé 1635-bél, tehat a tulajdonos nem csupan fel-
s6bb iskolai tanulmanyai alatt gyijtotte az alairasokat. Az albumadatbazis életrajzi
adatként laibachi exulansként nevezi meg, aki késébb mint wiirttembergi udvari bi-
rosagi assessor és mint freudenstadti Vogtherr tevékenykedett. A Wiirttembergische
Landesbibliothekban talalhaté emlékkonyvében a bejegyzések Tiibingen, Laibach,
Strassburg, Stuttgart, Gurkfeld, Freudenstadt, Oberkirch, Liitzelstein és Christophstal
varosokbol szarmaznak.*

Seifrid Gall zu Gallenstein albumaban az adatbazis szerint a 324 bejegyzés kozott
két magyar személy bejegyzése is fennmaradt. Miutan az adatbazis csak az altala azo-
nositandéonak vélt személy nevét adja meg, érdeklédéssel olvastuk, hogy a nevezett em-
lékkonyvben Zvonarics Gyorgy és Bekesi Kaspar neve is megtalalhat6. Kaspar Bekesi
1600. marcius 9-én, Zvonarics Gyorgy pedig 1600. marcius 11-én jegyezte be a nevét az
albumba, Zvonaricsnal tartézkodasi helyként Tubingen van megadva. A két magyar
bejegyz6 neve mindenképpen figyelemre mélto lett volna, de az érdeklédést leginkabb
az valtotta ki, hogy Zvonarics Gyorgy életrajzi adatai nem illenek a bejegyzéshez,

A szerz6 az MTA ITI nyugalmazott fémunkatarsa.

1 NeEMETH S. Katalin, Német utazé — magyar bibliaval, TtK, 118(2014), 661-669.

2 Sigle 1596_gall

3 Johann Heinrich ZEDLER, Grosses Vollstandiges Universal-Lexicon aller Wissenschaften und Kiinste,
Leipzig, 1732-1754, 10, 85. hasab.

4 Az album leirasa: Ingeborg KREKLER, Die Autographensammlung des Stuttgarter Konsitorialdirektors

Friedrich Wilhelm Fromman (1707-1787), Wiesbaden, Harrassowitz, 1992, Nr. 60; U6, Die Handschriften

der Wiirttembergischen Landesbibliothek, Wiesbaden, Harrassowitz, 1999.
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ugyanis 6 1600-ban (?) sziiletett Sarvaron, és csak 1620-ban iratkozott be a wittenbergi
egyetemre; halalozasi datuma is bizonytalan (1640 koriil). A korban elhelyezhet6 Beke-
si (Békesi, Bekes) Gasparrél eddig nem tudtunk, természetesen nem keverendd dssze a
politikus Bekes Gasparral (1520-1579).

Miutan megrendeltiik a két albumbejegyzés masolatat, mas iranyba is nyomozni
kezdtiink. Munkankban nagy segitségiinkre volt Keserdi Balint és Font Zsuzsa, va-
lamint Latzkovits Miklos. Keser(i Balint ugyanis Ujfalvi Imrérél sz616 tanulmanya-
ban megemliti, hogy 1592-ben Békesi Gaspar Lécsén bejegyzést irt Ujfalvi naplojaba.’
Tobbek kozott éppen ez a tanulmany adta a kiindulopontot Latzkovits Miklés magyar
vonatkozasu albumokat feldolgozé adatbazisanak szerkesztéséhez, amely az OTKA ta-
mogatasaval az utobbi évek egyik leggyakrabban hasznalt magyar filologiai adatbazisa
lett. Jollehet Latzkovits internetes adattaraban még nem szerepel Gall von Gallenstein
albuma, azonban segitségével hozzajutottunk az emlitett két magyar diak masik al-
bumbejegyzéséhez.

A két emlékkonyvoldal egy Wolfenbiittelben talalhaté albumboél szarmazik, és
részben az internetrél, részben a Herzog August Bibliothek egyik, Gj gyarapodasokat
Informationen cimi tajékoztato fiizet 2009. évi szamaban Christian Heitzmann besza-
mol az el6z6 év kéziratos gyarapodasairol, koztiik Johannes von Bassen emlékkony-
vér6l” Az emlékkonyvet a Ketterer aukcidoshaz hamburgi arverésén 10 200 eurdért
vasaroltameg a Curt Mast Jagermeister Stiftung, s tartos letétbe helyezte a wolfenbiitteli
Herzog August Bibliothek kézirattaraban.

Az album tulajdonosa, az ifji nemes Johannes von Bassen 1595 és 1609 kozott gyijto-
gette akvarellekkel diszitett albumaba ismerései bejegyzéseit. A wolfenbiitteli konyvtar-
nak kiilonleges érdeke fiz6dott az album megszerzéséhez, ugyanis megtalalhaté benne
az egyedulalloé konyvgytjtemény alapitéjanak, az ifjabb August hercegnek (1579-1666),
1598-bdl szarmazo bejegyzése, aki strassburgi tanulmanyai idején hiressé valt jelmon-
datat (,Alles mit Bedacht”) és cimeres pecsétjét helyezte el az albumban. August herceg
ugyan keveset latogatta az egyetemi orakat, azonban Tiubingenben kezdett és vilaghird
konyvtaranak alapjait megvet6 konyvgyujtését itt is folytatta.® A Ketterer Kunst elar-
verezett tételeit bemutatd honlap részletes leirast ad a kéziratrdl, de a bejegyz6k név-
sorabél csak szemezget. Igy felsorolja — ki tudja, miért — Kaspar Bekhef} nevét, de nem
emliti tobbek kozott Zvonaricsot sem.” Christian Heitzmann viszont az idézett cikkhez
nem August herceg bejegyzését hasznalta illusztracioként, hanem egy akvarellt, amely

5 Keser(U Balint, Ujfalvi Imre és az eurbpai ,késéhumanista ellenzék”, Acta Universitatis Szegediensis de
Attila Jozsef nominatae: Acta Historiae Litterarum Hungaricarum, 9(1969), 3-46. A naplobejegyzés lap-
szamai: 127a, 127b.

6  Lartzkovits Miklos, Inscriptiones Alborum Amicorum (IAA); www.iaa.u-szeged.hu.

7  Christian HEITZMANN, Bedeutende Neuerwerbungen von Handschriften und Autographen, Wolfenbiitteler
Bibliotheks-Informationen, 2009, 72. Az emlékkonyv kézirattari jelzete: Cod. Guelf.65. Noviss. 12°

8  August herceg hires album amicoruma a wolfenbiitteli Herzog August Bibliothek egyik biiszkesége; a
gazdagon illusztralt emlékkonyv dekorativ oldalairél képeslap is késziilt.

9  www.kettererkunst.de
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Justitiat abrazolja korabeli viseletbe oltoztetve. A szintén 1598-ban keletkezett rajz és be-
iras pedig nem mastol szarmazik, mint Gregorius Zuonaricz Sarvariensis Pannoniustol,
azaz Zvonarics Gergelyt6l. Szamunkra kiilonosen érdekes, hogy a Justitiat kétoldalt Gve-
z6 bejegyzések harom nyelven, németiil, magyarul és latinul iroédtak. A néalak folott az
1598-as évszam olvashato, baloldalt a kovetkez6 szoveg:

Lieb Vnnd Leid / ist meins Summer / Vnnd Winter / theil. Hidgied / hanem hized akar /
kj legi uakari / kj.

Az oldal jobb sarkaban a latin ajanlas:
Beneuolentiae et / memoriae causa / scripsi ARGENTI / NAE 27 Junj. Anno / ut supra.

Az album leirasaban szerepel Zvonarics atitarsanak, Kaspar Bekhefinek a bejegyzése
és nemesi cimere is, akirél j6 okunk van feltételezni, hogy azonos a wiirttembergi em-
lékkonyvben keresett Békesi Gasparral. A bejegyz6 itt Cicero De officiis [...] cim{i m-
vébol idéz 1598. augusztus 27-én ,zum freundlich, bruderlich und ewig gedechtnuss™

Non solum nobis nati sumus, sed ortus nostri partem sibi vindicat patria, partem
parentes: partem amici.

A német és latin ajanlas mellett a bejegyzés érdekessége a cimer bal oldalan lathato,
eddig beazonosithatatlan rejtjelezett vagy ismeretlen nyelvd beiras, tovabba maga a
cimer is, amelynek ugyancsak nem bukkantunk nyomara.

A masik albumbejegyz6rél tobb informacionk van, kiillonésen azutan, hogy egyér-
telmiivé valt: a latin Gregoriust az RAA adatbazis a magyar Gyorgy névvel azonosi-
totta (megel6legezve ezzel A készivii ember fiai tragikus névtévesztését). Az RAA szer-
keszt6i nyilvan azért is Zvonarics Gyorgyot adtak meg a bejegyzés szerzdjének, mert
rola legalabb lehetett adatot talalni. Zvonarics Gergely valoban alig szerepel a magyar
szakirodalomban, mivel nem publikalt, s eddigi ismereteink szerint emlitésre mélto
torténeti szerepe sem volt, nem emliti a nevét Wix Gydrgyné tébb mint ezeroldalas
névjegyzéke" és a konyvészeti szakirodalom sem. Ugyanakkor szarmazasara vonatko-
zban éppen Klaniczay Tibor emliti mint olyan személyt, aki pannoniai nemzetiség,
de horvat eredetd. Klaniczay idézi Martinus Crusius napldjat, aki 1597. marcius 5-én
feljegyzi, hogy vendége volt: ,Gregorius Schwonaritsch Scharwariensis, Pannonius
natione, Croata genere”* Martin Crusius, a tiibingeni egyetem kival6 graecista pro-

10 A cimer nem azonos a marosvasarhelyi Békesy csaladnak 1610-ben adomanyozott nemesi cimerrel, vo.
SzEKERES Attila Istvan, Litterae armales: Cimeres nemeslevelek Romania Orszagos Levéltaranak Kovaszna
megyei fiokjaban, Sepsiszentgyorgy, 2013, 11-12.

11 Wix Gyorgyné, Régi magyarorszagi szerzdk, I, A kezdetekt6l 1700-ig (RMSZ), szerk., bef. P. VASARHELYI
Judit, Bp., OSZK, 2008.

12 Diarium Martin Crusii, I, Tibingen, 1927, 290. Idézi: KLaNiczay Tibor, Hungdria és Pannénia a reneszansz
korban, TtK, 91-92(1987-1988), 17.
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fesszora nem szikolkodott tanitvanyokban, annyian voltak kivancsiak az el6adasaira,
hogy a kulfoldi hallgatok szamara kiilon el6adotermet is kellett az egyetemnek épittet-
nie. Erdekes tehat, ahogy a tobb szaz hallgatd kozott a kettés szarmazéast Zvonaricsot
is megemlitette Diariumaban. Zvonarics Gergely szarmazasan tul a bejegyzés azért
is értékes forras, mert azt bizonyitja, hogy Zvonarics harom évig Tubingenben volt,
hiszen a cikkiink elején idézett albumbejegyzés 1600-as keltezést.

A sarvari Zvonarics csaladnak szamos tagja ismert, de Gergelyrdl alig van adat.
Ugyanakkor a csalad II. Rudolf altal kibocsatott cimeres levele megtalalhat6é az Nem-
zeti Levéltarban, amelyet Zvonarics Gergely és testvérei, Mihaly és Imre, valamint Mi-
haly fiai Istvan és Gyorgy részére adtak ki 1602. szeptember 29-én,” tehat mar azutan,
hogy Zvonarics Gergely visszatért Németorszagbol. A magyar egyhaztorténetben
leginkabb Payr Sandor foglalkozik a Zvonarics csaladdal. Zvonarics Mihaly piispok
negyedik fiaként emliti Zvonarics Gergelyt, aki Hegyfalun kapott birtokot. A népes
Zvonarics familia torténetébe azonban itt tévedés csuszott. A horvat eredetl csalad
feje vargamesterként szolgalt a Nadasdyaknal, az 6 fia volt Gergely, aki Mihalynak
(1570-1625), a késébbi piispoknek és az ugyancsak irdként is ismert Imrének (1575-
1621)," valamint Gyorgynek a testvére, és Istvan és ifjabb Gyorgy nagybatyja. A hegy-
falui birtokadomanyozasrdl sz6l6 informécié szerepel késébb Koltai Andras kotetében
is: ,Zvonarics Gergely sarvari tiszttarté Nadasdy Ferenctdl kapta hegyfalui birtokat a
XVI. szazadban”!® Egyik forrasunk sem emliti azonban, hogy Zvonarics Gergely tobb
évig Németorszagban tanult és koranak jelentés professzorai, példaul Martin Crusius
tanitottak vagy a jo kapcsolatokkal rendelkez6 Johannes von Bassen volt a tanulotarsa.
Kesert Balint hivta fel a figyelmtinket Tonk Sandor és Szabé Miklos diaknévsorara,”
ezt ellendrizve talaltuk a kovetkez6 adatokat: A tiibingeni egyetemi matrikulédban ol-
vashatjuk az emlékkonyv bejegyzdinek nevét, mégpedig arrol tanuskodva, hogy egy
kis Osszetartozé hungarus csoport ugyanakkor iratkozott be az egyetemre. (Martin
Crusius diariuma szerint 6t harom nappal a beiratkozas el6tt latogatta meg Zvonarics.)
1597. marcius 8-an a kovetkez6 neveket talaljuk az 4j diakok kozott:

61. Andreas Ungnadt liber baro in Sonneckh
62. Michael Curtius Schondorfensies aulae magister repetiit nomen
63. Casparus Bekesi Transylvanus

13 Torzsszam: HU MNL OL R64; www.cimereslevel-adatbazis.hu.

14 Payr Sandor, A Dunantili Evangélikus Egyhazkeriilet torténete, I, Sopron, 1924, 651.

15 Wix Gyo6rgyné szerint a sziiletési datum 1575, Viskolcz Noémi kotetében 1570 k., vo. Viskorcz Noémi,
A mecenatira szinterei a fouri udvarban: Nadasdy Ferenc konyvtara, Szeged-Bp., 2013 (A Karpat-medence
Kora Ujkori Kényvtarai, 8), 676-680.

16 Kovrrar Andras, Batthyany Adam és konyvtara, Bp., 2002, 22.

17 SzaB6 Miklos, Tonk Sandor, Erdélyiek egyetemjarasa a korai tijkorban 1521-1700, Szeged, 1992 (Fontes
Rerum Scholasticarum, 4), 604: Békesi Tr.: 1597. marc. 18, Tiibingen, majd 1599. maj. 16-an ismét beirat-
kozik (MUT 1, 732, 753).
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64. Abrahamus Vnuerzagt Schemnicensis Pannonius'
65. Gregorius Sonoritsch [?] Sarbariensis

Az alairasok kibettizése ezuttal Békesi Gaspar esetében nem okozott problémat, a sar-
vari Zvonarics Gergely nevét viszont még kozreadoja is megkérdsjelezte.”

Hogy Johannes von Bassen késébbi strassburgi emlékkonyvébe nem véletleniil ke-
rillt a két magyar utaz6 és August herceg neve, arra éppen a tiibingeni anyakonyv
bejegyzéseibdl kovetkeztethetiink. Az 1595-96-os tanévben ugyanis itt szerepel Au-
gustus junior Brunsuicensiem et Lunnaeburgensiem, aki november 9-én iratkozott be
az egyetemre. 1599. majus 16-an viszont ismét egyiitt szerepel az idézett didkcsoport:

21. Generosis dom. Andreas Vngnad liber baro in Goneck [!]
22. Michael Curtius Schondorffensis, aulae magister
23. Casparus Beckesi Transilvanus } Iterum nomina sua professi sunt,
24. Gregorius Luonaritz [?] Saruariensis Pannonii. inscripti sub dom. D. Méglingio
prorectore illustrissimi principis
Augusti ducis Brunsuicensis etc.

(16. Mai).

Az emlitett D. Mogling, Daniel Mogling (1546-1603) fizikus, orvosprofesszor és neves
rozsakeresztes volt, a tiibingeni egyetem rektora 1596 és 1602 kozott.?

A Repertorium Alborum Amicorumban regisztralt Seifrid Gall von Gallenstein-
emlékkonyv bejegyzéseinek masolatahoz hozzajutva® tehat egyértelmisithetjiik, hogy
a titbingeni bejegyz6k Békesi Gaspar és Zvonarics Gergely voltak. Sajnos ezek a be-
jegyzések csupan szoveget tartalmaznak, a dekorativ akvarell itt elmaradt, viszont az
idézetek azonosithatok. Zvonarics egy Sallustius-idézetet jegyzett fol, a Jugurtha elleni
haborii masodik fejezetébdl:

,Praeclara facies, magnae divitiae, ad hoc vis corporis [et alia] omnia [huiusce modi]
brevi dilabuntur; at ingeni egregia facinora sicuti anima immortalia sunt.” (Sallustius,
Bellum Iugurthinum)®

Békesi Gaspar a Korintusbéliekhez irott elsé levélb6l idéz:

18 Abraham Unvezagt (késébb selmecbanyai varosi irnok) konyvjegyzékét kozreadta: Adalbert BAKER,
Beitrdage zum Geistesleben der Schemnitzer Waldbiirger im XVII. Jahrhundert, Karpathenland, 1936; tagabb
dsszefiiggésben elemezte: Viliam Cicay, Banyavarosi knyvkultira a XVII-XVIIL szdzadban (Beszterce-
banya, Kérmocbanya, Selmecbanya), Szeged, 1993. A jegyzék leirasat lasd: Intézményi és magangytijtemé-
nyek Magyarorszagon 1551-1750, szerk. MoNOK Istvan, Szeged, 2001 (Konyvtartorténeti Fiizetek, 9), 172.

19  Heinrich HERMELINK, Die Matrikeln der Universitit Tiibingen, I, Stuttgart, 1906.

20 Hans-Jurgen RUPPERT, Rosenkreuzer, Kreuzlingen-Miinchen, 2004, 33f.

21 Koszonet illeti Dr. Kerstin Losert asszonyt, a Wiirttembergische Landesbibliothek Kézirattaranak veze-
t6jét, valamint a fotdlabor részérdl Ariette Russ asszonyt a masolatok elkiildéséért.

22 A szogletes zarojellel jelolt szavak Zvonaricsnal kimaradtak.
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,Benedictus Dominus Deus Sabaot, qui consolatur nos in omni tribulatione nostra”
(Korinth. I. 4-6.)

Az album tulajdonosanak sz6l6 személyes jokivansagokat Gregorius Zuonaricz Sarua-
riensis Pannonius (Zvonarics Gergely) latinul, Casparus Bekhesi Transyluanus Ung.
(Békesi Gaspar) németill jegyzi be ugyanazon év, azaz 1600. marcius 5-én. Tehat a
RAA adatbazisaban nemcsak a bejegyzdék nevét, hanem a datumot is korrigalni kell.

Osszefoglalva: kdzleményiink hozadéka két olyan 16. szazadi egyetemjard — egy
sarvari és egy erdélyi —, akiknek kulfoldi utjarol eddig semmit nem tudtunk, és akik
a wolfenbiitteli konyvtar alapitoéjaval egyiitt didkoskodtak. A tovabbi kutatas szamara
nyitva marad Zvonarics Gergely esetleges értelmiségi szerepvallalasa, valamint Békesi
Gaspar személye, szarmazasa, csaladi cimerének beazonositasa, tovabba az Ujfalvi Im-
rével vald kapcsolata.
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